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Klimatyzatory systemu VRV

Instrukcja
montazu i obstugi

Spis tresci Strona

Przed rozpoczeciem montazu
Wybor miejsca instalacji.......c.eeeeieeieiiiiiiiiiiceceee e

Przygotowanie przed montazem...........ccccooiiiieiiiiiiiiie e 3
Montaz jednostki Wewnetrznej ............ccoeeeeiiiiiiiiieiiieeeeee e 4
Montaz przewodow czynnika chtodniczego ..........cooceeeiiiiiiiniieeenes 4
Montaz przewodow odprowadzania............cceeveereereienieeiieeneeseene 6
Instalacja okablowania elektrycznego............cccocveeviiiiiiiiiiciiecs 7
Przyktad okablowania i sposéb ustawienia pilota

Z2dalNego StErOWEANIA ........eeiiiiiieiiiie et 8
Przyktad okablowania .............ccccoiiiiiiii e 8
Montaz panelu deKoracyjnego .........coeeueeieriiieeiiiieeaiee e 9
Ustawienia w migjscu instalacji...........ocoeeeeiiriiiiiiiieeieeeees 9
TESIOWANIE ... 1

Konserwacja

Wymagania dotyczgce utylizacji .........cccoeceeeiiiieiiiiiciiiee e, 12
Legenda ujednoliconego schematu okablowania ..............cc.cccceuee 13

A PRZED PRZYSTAPIENIEM DO MONTAZU NALEZY

DOKLADNIE ZAPOZNAC SIE Z TA INSTRUKCJA,
INSTRUKCJE NALEZY PRZECHOWYWAC W DOSTEPNYM
MIEJSCU, ABY MOZNA Z NIEJ BYtO KORZYSTAC
W PRZYSZLOSCI.

NIEPRAWIDLOWY MONTAZ LUB PODLACZENIE
URZADZENIA | AKCESORIOW MOZE SPOWODOWAC
PORAZENIE PRADEM ELEKTRYCZNYM, ZWARCIA,
WYCIEKI, POZAR LUB INNE USZKODZENIA SPRZETU.
NALEZY STOSOWAC WYLACZNIE AKCESORIA
PRODUKCJI FIRMY DAIKIN, ZAPROJEKTOWANE
SPECJALNIE  Z MYSLA O WYKORZYSTANIU
Z OPISYWANYMI URZADZENIAMI; AKCESORIA
POWINNY BYC INSTALOWANE PRZEZ OSOBE
WYKWALIFIKOWANA,

W PRZYPADKU WATPLIWOSCI CO DO PROCEDURY
MONTAZU LUB EKSPLOATACJI, NALEZY ZAWSZE
ZWRACAC SIE DO DEALERA FIRMY DAIKIN.

Oryginat instrukcji opracowano w jezyku angielskim. Instrukcje
w pozostatych jezykach sg tumaczeniami instrukcji oryginalne;j.

Przed rozpoczeciem montazu

B Nalezy pozostawi¢ jednostke w opakowaniu az do czasu jej
przeniesienia do miejsca montazu. Tam gdzie nie mozna
unikng¢ rozpakowania, nalezy uzy¢ petli wykonanej z miekkiego
materiatu lub ptyt ochronnych zwigzanych ling podczas
podnoszenia, aby uniknaé uszkodzenia i zadrapania jednostki.
Podczas rozpakowywania jednostki lub przenoszenia po
rozpakowaniu nalezy podnosi¢ jednostke trzymajac jg na
wsporniku wieszaka, bez wywierania zadnego nacisku na inne
czesci, w szczegolnosci na przewody czynnika chtodniczego,
przewodu odprowadzania skroplin i inne czesci plastikowe.

B Zagadnienia pominiete w tej instrukcji opisano w instrukc;ji
montazu jednostki zewnetrzne;j.

B Srodki ostroznosci dotyczace czynnika chiodniczego serii
R410A:

Podtgczane jednostki zewnetrzne muszg by¢ zaprojektowane
specjalnie dla czynnika chtodniczego R410A.

Srodki ostroznosci

B Te urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat i
osoby o obnizonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub
umystowej lub osoby bez odpowiedniej wiedzy i doswiadczenia,
pod warunkiem ze bedg nadzorowane lub udzielono im instrukcji
dotyczacej bezpiecznej obstugi urzadzenia i ze rozumiejg
zwigzane z tym niebezpieczenstwa.

B Dzieci nie moga bawi¢ sie tym urzadzeniem.

B Czyszczenie i konserwacja nie moze by¢ wykonywana przez
dzieci bez nadzoru.

B Jesli przewod sieciowy jest uszkodzony, musi zostac
wymieniony przez producenta, przedstawiciela jego serwisu lub
osobe o podobnych kwalifikacjach, aby unikng¢ zagrozenia.

B Niniejsze urzadzenie przeznaczone jest do uzycia przez
ekspertow lub przeszkolonych uzytkownikow w sklepach, w
przemys$le lekkim lub na farmach, badz w $rodowisku
handlowym przez osoby niewykwalifikowane.

B Jednostki nie nalezy montowac ani eksploatowa¢ w miejscach
wymienionych ponizej.

- W miejscach, gdzie wystepuje olej mineralny, rozpryski lub
opary oleju, jak na przyktad w kuchni. (Elementy plastikowe
moga ulec uszkodzeniu).

- W miejscach, gdzie wystepujg gazy powodujgce korozje,
takie jak zwiagzki siarki. (Miedziane rury lub spawy mogg
skorodowac).

- W miejscach, gdzie wystepujg gazy palne, takie jak
rozcienczalniki lub benzyna.

- W miejscach, gdzie znajdujg sie urzgdzenia generujgce fale
elektromagnetyczne. (System sterujgcy moze dziata¢
nieprawidfowo).

- Wszedzie tam, gdzie w powietrzu wystgpuje duze stezenie
soli, na przyktad w poblizu oceanu, a takze w miejscach,

w ktorych wystepujg duze wahania napiecia (np.
w zaktadach przemystowych). Ponadto w pojazdach,
na statkach lub fodziach.

B Podczas wyboru miejsca montazu nalezy uzy¢ dostarczonego
wzornika instalacyjnego.

B Nie instalowa¢ akcesoriéw bezposrednio na obudowie. Wiercenie
otworédw w obudowie moze uszkodzi¢ przewody elektryczne
i w konsekwencji doprowadzi¢ do pozaru.

B Poziom cisnienia akustycznego nie przekracza 70dB(A).

Instrukcja montazu i obstugi
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Akcesoria

Nalezy sprawdzi¢, czy do jednostki dotaczono nastepujgce
akcesoria.

1 2 3 4 5 6 7
1x 1x 8x 4x 1x+1x 7x 1x
= 5
OPIIy o=
8 9 10 1 12 13
1x 1x 1x 1x 1x 1x
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Metalowa klamra

Waz odprowadzania

Podkiadka do wspornika wieszaka

Sruba

Instrukcja montazu i obstugi

Klamra

Izolacja do mocowania przewodu gazowego

Izolacja do mocowania przewodu cieczowego
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Duza podkfadka uszczelniajgca
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Podkfadka uszczelniajgca $rednia 1
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Podkfadka uszczelniajgca $rednia 2
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Mata podktadka uszczelniajgca

-
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Papierowy wzornik instalacyjny (wycigty z gérnej czesci opakowania)

Wymagania informacyjne dotyczace klimakonwektoréow
wentylatorowych

Element Symbol Wartosé Jednostka
Wydajnosé
chiodnicza (jawna) Prated, o A kw
Wydajnosé
chiodnicza (utajona) Prated, ¢ B kW
Wydajnos$¢ grzewcza Prated, h c KW
Catkowita pobierana
energia elektryczna Pelec D kW
Poziom mocy
dzwieku (dla
ustawienia predkosci, Lwa E dB
jesli dotyczy)
DAIKIN INDUSTRIES CZECH REPUBLIC s.r.0.
Dane kontaktowe U Nové Hospody 1/1155, 301 00 Plzefi Skvriiany,
Czechy

POWYZSZA TABELA DOTYCZY MODELI
| WARTOSCI PODANYCH W TEJ TABELI

A B C D E
'FXZQ15A2VEB 1,4 0,3 1,9 0,043 49
'FXZQ20A2VEB 1,7 0,5 2,5 0,043 49
'FXZQ25A2VEB 2 0,8 3,2 0,043 50
'FXZQ32A2VEB 24 1,2 4 0,045 51
'FXZQ40A2VEB 3,3 1,2 5 0,059 54
'FXZQ50A2VEB 4.1 1,5 6,3 0,092 60

Sprzet opcjonalny

B Dostepne sg dwa rodzaje pilotow zdalnego sterowania:
przewodowy i bezprzewodowy. Wybierz pilota zdalnego
sterowania stosownie do zyczenia klienta i zainstaluj w
odpowiednim miejscu.

W celu wyboru odpowiedniego pilota zdalnego sterowania
zapoznaj sie z katalogami i literaturg techniczna.

B Ta jednostka wewnetrzna wymaga instalacji opcjonalnego
panelu dekoracyjnego.

W przypadku wymienionych ponizej elementéw nalezy
zachowaé szczegdlng ostroznos¢ podczas prac i nalezy
je sprawdzi¢ po zakonczeniu montazu

Nalezy-
zazna-
czy¢ v

po
spraw-
dzeniu

Czy jednostka wewnetrzna jest dobrze przymocowana?
Jednostka moze spas¢, wibrowaé lub hatasowag.

Czy zakonczono test wycieku gazu?
Moze do doprowadzi¢ do niewystarczajgcego chtodzenia lub
ogrzewania.

Czy jednostka jest catkowicie zaizolowana?
Skroplona woda moze kapac.

Czy odprowadzanie skroplin dziata prawidtowo?
Skroplona woda moze kapacé.

Czy napiecie zasilania odpowiada napigciu na tabliczce znamionowej?
Jednostka moze ulec awarii, badz jej elementy moga sie spalic.

Czy okablowanie i potgczenia rurowe sg prawidtowe?
Jednostka moze ulec awarii, badz jej elementy mogg sig spalic.

Czy jednostka jest bezpiecznie uziemiona?
Niebezpieczenstwo uptywu pradu elektrycznego.

Czy $rednice przewodéw odpowiadajg specyfikacji?
Jednostka moze ulec awarii, badz jej elementy moga sie spalic.

Czy nic nie blokuje wlotu lub wylotu powietrza jednostki zewnetrznej lub
wewngtrznej?
Moze do doprowadzi¢ do niewystarczajgcego chtodzenia lub
ogrzewania.

Czy zanotowano ditugos¢ przewoddw czynnika chtodniczego oraz ilo$¢
dodatkowego czynnika chtodniczego?
llo$¢ czynnika chtodniczego w systemie moze nie by¢ jasna.

Uwagi dla instalatora

B W celu zapewnienia prawidtowego montazu nalezy uwaznie przeczytaé
niniejsza instrukcje. Nalezy poinformowa¢ klienta o prawidtowej
obstudze systemu oraz pokazac¢ zatgczong instrukcje obstugi.

B Nalezy wyjasni¢ klientowi, jaki system zostat zainstalowany. Nalezy
wypetni¢ odpowiednig specyfikacje montazu w rozdziale "Przed
przystgpieniem do eksploatacji" w instrukcji obstugi jednostki
zewnetrznej.

Wazne informacje dotyczace uzywa-
nego czynnika chtodniczego

Niniejszy produkt zawiera fluorowane gazy cieplarni-
ane. Gazéw tych nie wolno uwalnia¢ do atmosfery.

Rodzaj czynnika chtodniczego: R410A
Warto$¢ GWP : 2087,5

() GWP = potencjat ocieplania klimatu

W zaleznosci od obowigzujgcych przepiséw UE lub
lokalnych moze by¢ konieczne przeprowadzanie
okresowych kontroli pod katem szczelnosci. Wiecej
informacji mozna uzyska¢, kontaktujgc sie z lokalnym
dealerem.

@ UWAGA dotyczgca tCO,eq

W Europie do okreslania okreséw konserwacy-
jnych uzywana jest emisja gazéw cieplarnianych
tacznej ilosci czynnika chtodniczego (w wyrazona
w tonach ekwiwalentu COz2). Nalezy postepowac
zgodnie z wtasciwymi przepisami.

Wzor na obliczanie emisji gazéw
cieplarnianych:

warto$¢ GWP czynnika chtodniczego x taczna
ilo$¢ czynnika chtodniczego [w kg] / 1000

FXZQ15~50A2VEB
Klimatyzatory systemu VRV

DAIKIN
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Wybér miejsca instalacji

Gdy warunki panujgce w suficie przekraczajg 30°C a wartosé
wilgotnosci wzglednej przekracza 80%, lub gdy do sufitu wttaczane
jest Swieze powietrze, konieczne jest zastosowanie dodatkowej
izolacji (pianka polietylenowa o grubosci przynajmniej 10 mm).

W przypadku tej jednostki mozna wybra¢ rézne kierunki nawiewu
powietrza. Konieczne jest zakupienie opcjonalnego zestawu klap
blokujgcych, wylot powietrza nastepowat w 3 lub 4 (zamkniete
narozniki) kierunkach.

Jednostke nalezy zainstalowac tak, aby odpowietrzniki, $wiatta lub

urzgdzenia znajdujgce sie w poblizu jednostki

nie blokowaty

przeptywu powietrza.

(B)

T

o N W s §
0 —

£ (A) 21500 mm

S 21500 mm 22000 mm

3 !

~ 24000 mm

a Jednostka wewnetrzna

b Oswietlenie
Rysunek dotyczy o$wietlenia sufitowego, ale o$wietlenie chowane
w suficie nie jest ograniczone.

c Wentylator

Jesli wylot powietrza jest zamkniety, miejsce oznaczone jako (A)
powinno mie¢ przynajmniej 500 mm. Ponadto, jesli prawy i lewy
rég tego wylotu powietrza jest zamknigty, miejsce oznaczone jako
(A) powinno mie¢ przynajmniej 200 mm.

B 21500 mm od jakiejkolwiek statycznej objetosci

Nalezy wybra¢ miejsce instalacji spetniajace nastepujgce

wymagania i zaakceptowane przez klienta.

+ Tam, gdzie mozna zagwarantowa¢ optymalng dystrybucje
powietrza.

» Tam, gdzie nic nie blokuje przeptywu powietrza.

» Tam, gdzie mozna w prawidtowy sposob odprowadzi¢ skropliny.

+ Tam, gdzie podwieszany sufit nie jest wyraznie pochylony.

* Tam, gdzie mozna zagwarantowa¢ wystarczajgcy odstep dla
celéw konserwacji i serwisowania.

« Tam, gdzie nie ma ryzyka wycieku tatwopalnego gazu.

* Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku w miejscach
o potencjalnie wybuchowej atmosferze.

+ Tam, gdzie mozna w dopuszczalnych granicach poprowadzi¢
przewodu rurowe pomiedzy jednostkg wewnetrzng i zewnetrzna.
(Odpowiednie informacje podano w instrukcji montazu jednostki
zewnetrznej.)

» Jednostke wewnetrzng, jednostke zewnetrzng, okablowanie
wewnatrz jednostki i okablowanie pilota zdalnego sterowania
nalezy umiesci¢ w odlegtosci przynajmniej 1 metra od
odbiornikéw telewizyjnych i radiowych. Ma to na celu
zapobiezenie wystepowania zaktécen i szuméw w tych
urzgdzeniach elektrycznych. (Szum moze byé generowany w
zaleznosci od warunkéw, w jakich generowane sg fale
elektromagnetyczne, nawet jesli zachowany zostanie odstep
1 metra.)

+ Podczas montazu zestawu bezprzewodowego pilota zdalnego
sterowania, odlegto$¢ pomiedzy bezprzewodowym pilotem
zdalnego sterowania a jednostka wewnetrzng moze by¢
mniejsza, jesli w pomieszczeniu znajdujg sie lampy jarzeniowe
ze starterem elektrycznym. Jednostke wewnetrzng nalezy
zamontowac tak daleko, jak to mozliwe od lamp jarzeniowych.

Wysokos$¢ sufitu

Tg jednostke wewnetrzng mozna instalowaé na sufitach
znajdujgcych sie na wysokosci do 3,5 m. Jesli jednak jednostka
instalowana jest na wysokosci powyzej 2,7 m, konieczne jest
wprowadzanie ustawien w miejscu instalacji za pomoca pilota
zdalnego sterowania.

Aby unikng¢ przypadkowego dotknigcia, zaleca sie¢ montaz
jednostki na wysokosci wigkszej niz 2,5 m.

Patrz "Ustawienia w miejscu instalacji" na stronie 9 i instrukcja
montazu panelu dekoracyjnego.

Kierunek nawiewu powietrza

Nalezy wybraé kierunek nawiewu powietrza najbardziej
odpowiedni do pomieszczenia i punktu montazu. (W przypadku
wylotu powietrza w 3 kierunkach, konieczne jest wprowadzenie
ustawien za pomoca pilota zdalnego sterowania i zamkniecie
wylotéw powietrza). Zapoznaj sie z instrukcjag montazu
opcjonalnego zestawu klap blokujacych i z rozdziatem
"Ustawienia w miejscu instalacji" na stronie 9. (Patrz rysunek 1)
( 4} kierunek nawiewu powietrza)

1 Wylot powietrza we wszystkich kierunkach
2 Wylot powietrza w 4 kierunkach
3 Wylot powietrza w 3 kierunkach
UWAGA Pokazane na rysunek 1 kierunku nawiewu

powietrza stanowig jedynie przyktady mozliwych
kierunkdéw nawiewu powietrza.

o

Do montazu nalezy uzy¢ Srub podwieszajgcych. Nalezy
sprawdzi¢, czy sufit jest na tyle wytrzymatly, aby utrzymac
obcigzenie wynikajgce z cigzaru jednostki wewnetrzne;j.
W przypadku watpliwosci nalezy wzmocni¢ sufit przed
zainstalowaniem jednostki.

(Rozstaw montazowy oznaczony jest na papierowym wzorniku
instalacyjnym. Nalezy si¢ z nim zapoznac, aby sprawdzi¢ punkty
wymagajace wzmocnienia.)

Aby uzyska¢ informacje na temat miejsca wymaganego na
montaz, patrz rysunek 2 (ﬁ : kierunek nawiewu)

1 Wylot powietrza
2 Wilot powietrza
UWAGA Nalezy pozostawi¢ 200 mm lub wiecej przestrzeni tam,

gdzie znajduje sie symbol *, po bokach, w miejscach
zamknigcia wylotu powietrza.

o

Przygotowanie przed montazem

1

Zwigzek pomiedzy otworem w suficie a potozeniem jednostki
i $rub podwieszajgcych.

W przypadku panelu dekoracyjnego

BYFQ60C: Patrz rysunek 3.1

BYFQ60B: Patrz rysunek 3.2

Wymiary panelu dekoracyjnego
Wymiary otworu w suficie
Wymiary jednostki wewnetrznej
Rozstaw $rub podwieszajgcych
Przewody czynnika chtodniczego

Sruba podwieszajaca (x4)

N o a b~ O N =2

Podwieszany sufit

8 Wspornik wieszaka

B Zamontuj otwdr rewizyjny po stronie skrzynki sterujgcej w taki

sposob, aby konserwacja i inspekcja skrzynki sterujgcej i pompy
skroplin byta fatwa.

1 Otwoér rewizyjny

a0 —————— 75 _450%450
% 1

(300)
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W przypadku panelu dekoracyjnego BYFQ60B

UWAGA Montaz mozliwy jest w suficie o wymiarach 660 mm
‘-é— (oznaczone symbolem *). Jednak w celu uzyskania
wymiaru zachodzenia na siebie sufitu i panelu wielkosci
20 mm, odlegtos¢ pomiedzy sufitem a jednostkg powinna
wynosi¢ 45 mm lub mniej. Jesli odstep pomiedzy sufitem
a jednostkg przekracza 45 mm, nalezy przymocowac

materiat do czesci lub zakry¢ plytag sufitowa.

2 Tam, gdzie ma to zastosowanie, nalezy wykonac otwor w suficie,
wymagany do montazu. (W przypadku istniejgcych sufitéw).

- Aby uzyska¢ informacje na temat wymiaréw otworu w suficie,
nalezy zapoznac¢ sie ze wzornikiem papierowym.

- Nalezy wykona¢ otwor w suficie, wymagany do
przeprowadzenia montazu. Przewody rurowe czynnika
chtodniczego i odprowadzania skroplin oraz okablowanie pilota
zdalnego sterowania (niepotrzebne w przypadku typu
bezprzewodowego) nalezy poprowadzi¢ z boku otworu do
wylotu obudowy lub otworu rewizyjnego. Zapoznaj sie z sekcjg
dotyczaca kazdego przewodu rurowego lub okablowania.

- Po wykonaniu otworu w suficie konieczne moze by¢
wzmochienie belek sufitu w celu utrzymania poziomu sufitu
i zapobiezeniu wibracjom. Aby uzyska¢ szczegotowe
informacje, nalezy skontaktowa¢ sie z konstruktorem.

3 Nalezy zainstalowa¢ $ruby podwieszajgce. (Nalezy uzy¢ $Sruby
rozmiaru M8~M10).
W celu wzmocnienia sufitu tak, aby utrzymat cigzar jednostki,
w przypadku istniejacych  sufitbw nalezy uzyé kotew,
a w przypadku nowych sufitbw, nalezy uzy¢ wpuszczanych
wkiadek lub wpuszczanych kotew badz innych czesci
dostarczonych przez placéwke. Przed kontynuowaniem nalezy
dostosowac odlegtos¢ od sufitu.
Przyktad montazu (Patrz rysunek 4)

Plyta sufitowa
Kotew
Dtuga nakretka lub $ciggacz

Sruba podwieszajaca

a H WO N =

Podwieszany sufit

UWAGA B Wszystkie powyzsze czesci dostarczane sa
‘.é.— lokalnie.
B Aby uzyska¢ informacje na temat montazu
niestandardowego, nalezy skontaktowa¢ sie
z lokalnym  przedstawicielem  firmy celem
uzyskania porady.

Montaz jednostki wewnetrznej

Podczas instalowania akcesoriéw opcjonalnych (z wyjagtkiem panelu
dekoracyjnego) nalezy rowniez przeczyta¢ instrukcje montazu
opcjonalnych akcesoriéw. W zaleznosci od warunkéw w miejscu
montazu fatwiejsze moze by¢ zainstalowanie akcesoriow
opcjonalnych przed montazem jednostki wewnetrznej. Jednak,
w przypadku istniejgcych sufitéw, zawsze nalezy instalowa¢ opcje
Swiezego powietrza przed zainstalowaniem jednostki.

1  Jednostke nalezy zamontowac w otworze w suficie.

- Nalezy przymocowac wspornik wieszaka do $rub
podwieszajgcych. Nalezy upewnic sie, czy mocowanie jest
solidne i zastosowano nakretki i podktadki, z gory i dotu
wspornika wieszaka.

- Mocowanie wspornika wieszaka (Patrz rysunek 5)

1 Nakretka (dostarczana lokalnie w miejscu montazu)
2 Podkiadka (dostarczana z jednostka)

3 Wspornik wieszaka
4

Podwdjna nakretka (dostarczana lokalnie w miejscu
montazu, dokrecona)

- . e ':{ -\'_l
- AN
_

2 Nalezy usung¢ papierowy wzornik instalacyjny. (Tylko

w przypadku nowych sufitow).

- Papierowy wzornik instalacyjny odpowiada wymiarom otworu
w suficie. Aby uzyskac szczegdtowe informacje, nalezy
skontaktowac sie z konstruktorem.

- Srodek otworu w suficie oznaczony jest na papierowym
wzorniku instalacyjnym. Srodek jednostki oznaczony jest na
obudowie jednostki.

- Wydrukowany wzornik mozna obréci¢ o 90°, aby wskaza¢
wiadciwe wymiary wszystkich 4 stron.

- Po wycieciu wzornika instalacyjnego z opakowania nalezy
go przymocowac¢ do jednostki w celu instalacji za pomoca
zatgczonych wkretdw, jak przedstawiono na rysunku 7.

1 Papierowy wzornik instalacyjny
2 Sruby (dostarczane z jednostka)
3 Srodek otworu w suficie

3  Nalezy dostosowac jednostke do prawidtowej pozycji montazu.

(Patrz "Przygotowanie przed montazem" na stronie 3).

4 Nalezy sprawdzi¢, czy jednostka jest wypoziomowana.

- Nie nalezy instalowa¢ pochylonej jednostki. Jednostka
wewnetrzna wyposazona jest we wbudowang pompke
skroplin i wytacznik ptywakowy. (Jesli jednostka jest
przekrzywiona w kierunku przeciwnym do przeptywu
kondensatu (podniesiona od strony rur odprowadzania
skroplin), wytgcznik ptywakowy moze nie dziata¢ prawidtowo,
co moze doprowadzi¢ do kapania wody).

- Za pomoca poziomicy lub napetnionych wodg rurek
winylowych nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie cztery rogi
jednostki sg wypoziomowane, tak jak to pokazano na

rysunek 11.
1 Poziom wody
2 Rurka winylowa

5 Nalezy =zatozy¢ papierowy wzornik instalacyjny. (Tylko
w przypadku nowych sufitow).
B Nalezy stosowa¢ wylacznie akcesoria, sprzet opcjonalny i

czesci zamienne wyprodukowane lub zatwierdzone przez firme
Daikin.

Montaz przewodow czynnika chtodniczego

W przypadku przewoddéw czynnika chfodniczego jednostki
zewnetrznej nalezy zapozna¢ sie z instrukcjg montazu dostarczong
z jednostkg zewnetrzng.

Izolacje cieplng nalezy potozy¢ po obu stronach przewoddw
gazowych i przewodéw cieczowych. W przeciwnym wypadku moze
to czasami prowadzi¢ do wycieku wody.

Przed przystgpieniem do montazu rur nalezy sprawdzi¢ typ
uzywanego czynnika chfodniczego.

A Instalacje nalezy powierzy¢ licencjonowanemu technikowi;

wybor materiatdéw i miejsca instalacji musi odpowiadaé

przepisom krajowym i miedzynarodowym. W Europie
wiasciwg norma jest norma EN378.

B Nalezy uzywac obcinaka do rur i elementéw potgczeniowych
odpowiednich dla czynnika chfodniczego R410A.

FXZQ15~50A2VEB
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Aby zapobiec dostawaniu sie do rur kurzu, wilgoci i innych ciat
obcych nalezy zacisna¢ koniec lub zakry¢ go tasma.

Jednostka natadowana

chtodniczym.

zewnetrzna  jest czynnikiem
Izolacje cieplng nalezy pofozyé po obu stronach przewodéw
gazowych i przewoddéw cieczowych, aby zapobiec wyciekaniu
wody. Poniewaz przypadku uzycia pompy ciepta, temperatura
przewodow gazowych moze okoto 120°C, nalezy uzyé
odpowiedniej izolacji odpornej na ciepto.

Podigczajgc i odigczajac przewody od jednostki,
korzystaé zaréwno z klucza maszynowego, jak i
dynamometrycznego.

nalezy
klucza

Klucz dynamometryczny
Klucz maszynowy
Ztaczka rur

Nakretka

A WO N =

W obwodzie czynnika chtodniczego nie nalezy miesza¢ innych
srodkéw, np. powietrza itd., niz podany czynnik chtodniczy.

W przypadku potgczen kielichowych nalezy uzywac¢ wytgcznie
materiatdbw wyzarzanych.

Tabela 1 zawiera informacje na temat wymiaréw potaczen
kielichowych i odpowiednich momentéw obrotowych dokrecania.
(Zbyt mocne dokrecenie moze spowodowaé uszkodzenie
kielicha i wycieki).

Tabela 1
Srednica Wymiary
przewodu Moment dokregcajacy kielicha A (mm) Ksztalt kielicha
6,4 15~17 Nem 8,7~9,1 %02
45-
29,5 33~39 Nem 12,8~13,2
1
12,7 50~60 Nem 16,2~16,6 j ‘FM
A0

Zaktadajgc nakretke, nalezy posmarowac kielich od wewnatrz
olejem eterycznym lub estrowym i wstepnie dokreci¢ recznie
(3 lub 4 obroty), a dopiero potem mocno dokrecic.

I

Jesli podczas prac ulatnia sie czynnik chtodniczy w stanie
gazowym, nalezy przewietrzyé otoczenie. Toksyczny gaz
emitowany przez czynnik chtodniczy moze wejS¢ w kontakt
z ogniem.

Procedura izolacji przewodow

Przewéd gazowy

1 6 3

Przewoéd cieczowy

2 645 16 3
J

1 Materiat izolacyjny do przewodéw (nie nalezy do
wyposazenia)

Potgczenie nakretki

Izolacja do mocowania (dostarczona z jednostka)
Materiat izolacyjny do przewodéw (jednostka gtéwna)
Jednostka gtéwna

Zacisk (nie nalezy do wyposazenia)

N o a b~ 0N

Podktadka uszczelniajgca $rednia 1 do przewodéw gazowych
(dostarczona z jednostka)

Podkfadka uszczelniajgca $rednia 2 do przewodow
cieczowych (dostarczona z jednostka)

Obroci¢ szwami do gory
Przymocowac¢ do podstawy

Dokreci¢ czes$¢ inng niz materiat izolacyjny do przewodow

o0 w >

Owijaj od podstawy jednostki do gérnej czesci potgczenia
nakretki

A |

W przypadku izolacji lokalnej nalezy upewni¢ sie,

ze lokalne przewodu rurowe s3g zaizolowane na

calym odcinku, az do potgczen rurowych
wewnatrz jednostki.

Odstoniete przewody rurowe mogg powodowaé

wystepowanie kondensacji oraz poparzenia

w przypadku dotkniecia.

B Nalezy upewni¢ sig, ze na plastikowych
czesciach panelu dekoracyjnego (wyposazenie
opcjonalne) nie pozostat olej.

Olej moze powodowacé niszczenie i uszkodzenie
plastikowych czesci.

B Nalezy chroni¢ lub ostoni¢ przewody czynnika

chtodniczego w celu unikniecia uszkodzen

mechanicznych.

Uwagi dotyczace lutowania

Nalezy upewni¢ sie, ze czynnik chtodniczy nie ulatnia sie. B Podczas Iutowania nalezy upewni¢ sie, ze wykonano
Ulatniajgcy sie¢ w pomieszczeniu czynnik chtodniczy moze przedmuchanie azotem.
emitowa¢ toksyczny gaz, ktory moze wejs¢ w kontakt Lutowanie bez wykonania wymiany azotu lub uwolnienia azotu
z ptomieniami pochodzacymi z grzejnika, kuchenki itd. do przewoddéw spowoduje wytworzenie duzej warstwy tlenkow
Na koniec nalezy zaizolowa¢ w sposéb pokazany na ponizszym wewnatrz przewoddw, co negatywnie wplynie na zawory
rysunku (nalezy uzy¢ dostarczonych akcesoriow) i sprezarki w uktadzie chtodniczym i uniemozliwi normalne
dziatanie.
12 53 45 1 Przewéd cieczowy B W przypadku lutowania z wprowadzaniem azotu do przewodéw,
2 Przewéd gazowy cisnienie azotu musi by¢ ustawione na 0,02 MPa za pomocg
zaworu redukujgcego cisnienie (na tyle duze, aby czu¢ bylo
3 I1zolacja do mocowania d h kJ,% N ( y y 4
przewodu cieczowego podmuch na skorze).
4 Izolacja do mocowania 1 2 3
przewodu gazowego
5 Zaciski
(nalezy uzy¢ 2 zaciski na
izolacje) T
<=6 I III]I[I!I[I]I[ T
1 Przewody czynnika chtodniczego
2 Czesci lutowane
3 Tasma
4 Zawor reczny
Instrukcja montazu i obstugi DAIKIN FXZQ15~50A2VEB
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5 Zawor redukcji ci$nienia
6 Azot

Montaz przewodoéw odprowadzania

Montaz przewodéw odprowadzania

Nalezy przeprowadzi¢ montaz w sposob pokazany na rysunku
i podja¢ kroki majgce na celu zapobieganie powstawaniu
kondensacji. Nieprawidtowe zamontowanie przewodéw rurowych
moze prowadzi¢ do wyciekéw i w konsekwencji do zamoczenia mebli
i przedmiotow.

= —1 =
@) X

1 Pret podwieszajgcy

B Zamontowa¢ przewody oprowadzania.

- Nalezy zachowaé mozliwie matg dtugos$¢ rur oraz zachowaé
ich spadek wynoszgcy przynajmniej 1/100, aby powietrze nie
pozostato w rurze.

- Rozmiar przewodéw musi by¢ réwny lub wigkszy niz
przewodu potgczeniowego (rura winylowa o srednicy
nominalnej 20 mm i $rednicy zewnetrznej 26 mm).

- Wepchnij dostarczony waz odprowadzania skroplin mozliwie
najdalej przez krociec odprowadzania skroplin.

1 Kréciec odprowadzania skroplin
(przymocowany do jednostki)

2 Waz odprowadzania (dostarczany z jednostka)

- Dokre¢ metalowy zacisk w sposéb pokazany na ilustraciji.

- Po zakonczeniu testowania montazu przewodow
odprowadzania zamocuj podktadke uszczelniajgcg
odprowadzanie (4) dostarczang z jednostkg na niezakrytej
czesci kro¢ca odprowadzania skroplin (= pomiedzy wezem
odprowadzania a korpusem jednostki).

13 4

1 Kréciec odprowadzania skroplin (przymocowany do
jednostki)

2 Waz odprowadzania (dostarczany z jednostkg)

3 Metalowy zacisk (dostarczony z jednostkg)

UWAGA: Wygnij koncéwke metalowego zacisku
bez rozrywania materiatu uszczelniajgcego.

4 Duza podkiadka uszczelniajgca
(dostarczana z jednostka)

5 Przewody odprowadzania (nie nalezg do wyposazenia)

- Owin dostarczong duzg podktadke uszczelniajgcg na
metalowym zacisku i przewodzie odprowadzania, aby
je zaizolowac, a nastepnie przymocuj zaciskami.

- Zaizoluj wszystkie przewody odprowadzania wewnatrz
budynku (nie nalezg do wyposazenia).

- Jedli przewdd odprowadzania nie moze byé
w wystarczajgcym stopniu nachylony, nalezy zamocowaé
waz odprowadzania wraz z rurg podnoszgca (nie nalezy
do wyposazenia).

B Wykonywanie instalacji przewodéw odprowadzania

(Patrz rysunek 6)

Plyta sufitowa

Wspornik wieszaka

Zakres regulacji

Rura podnoszaca ($rednica nominalna rury winylowej = 25 mm)

Waz odprowadzania (dostarczany z jednostka)

O A h W N =

Metalowy zacisk (dostarczany z jednostka)

- Podtgcz przewdd odprowadzania do rur podnoszgcych
i zaizoluj je.

- Podtgcz waz odprowadzania do wylotu odprowadzania
w jednostce wewnetrznej i zacis$nij go zaciskiem.

B Srodki ostroznosci

- Nalezy instalowac rury podnoszace na wysokosci mniejszej
niz H2.

- Rury podnoszgce nalezy instalowac pod katem prostym
do jednostki wewnetrznej, w odlegtosci od jednostki nie
przekraczajgcej 300 mm.

- Aby unikng¢ powstawania babelkéw powietrza, przewdd
odprowadzania nalezy instalowa¢ poziomo, lub nieznacznie
pochylony do géry (75 mm).

- Pompa odprowadzania zamontowana w tej jednostce jest
pompg wysokiego podnoszenia. Cechg charakterystyczng tej
pompy jest to, ze im wyzej znajduje sie¢ pompa, tym cichszy
jest dzwiek odprowadzania. Zaleca sig¢ stosowanie pompy
o wysokosci 300 mm.

Panel dekoracyjny H2
BYFQ60C 645 mm
BYFQ60B 630 mm

UWAGA Nachylenie dotgczonego weza odprowadzania

‘%— powinno wynosi¢ 75 mm lub mniej, aby na
kréciec odprowadzania skroplin nie byta
wywierana dodatkowa sita.
Aby zapewni¢ nachylenie w dét rzedu 1:100,
nalezy zamontowaé prety podwieszajgce co
1do 1,5m.
Podczas faczenia kilku przewodow
odprowadzania nalezy zainstalowaé rury
w sposéb pokazany na rysunku rysunek 8.
Nalezy wybrac zwezane przewody
odprowadzania, ktérych rozmiar  jest
odpowiedni do wymagan jednostki.

1 Zwezane przewody odprowadzania ze
ztaczkg T

Testowanie instalacji przewodow odprowadzanie

Po zakonczeniu montazu przewodéw nalezy
czy odprowadzanie dziata poprawnie.

sprawdzic,

B Nalezy stopniowo dodawac przynajmniej 1 | wody poprzez wylot
powietrza.
Metoda dodawania wody (Patrz rysunek 10)

1 Plastikowa puszka na wodg (rura powinna mie¢ dtugos$¢
przynajmniej 100 mm)

FXZQ15~50A2VEB
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2 Serwisowy wylot odprowadzania skroplin (z gumowag
zatyczka) (Tego wylotu nalezy uzy¢ do spuszczania wody
z tacy skroplin)

3 Lokalizacja pompki skroplin
4 Przewod odprowadzania

Kréciec odprowadzania skroplin (punkt ogladania przeptywu
wody)

B Sprawdz przeptyw skroplin.

B W przypadku zakonczenia okablowania elektrycznego
Sprawdz przeptyw skroplin podczas CHLODZENIA, tak jak to
opisuje sekcja "Testowanie" na stronie 11.

B W przypadku nieukonczenia okablowania elektrycznego

- Usun pokrywe skrzynki sterujgcej, odkrecajac dwie Sruby.
Podtgcz zasilanie jednofazowe (230V/50Hz, 220V/60Hz)
do potgczen 1 i 2 na listwie zaciskowej okablowania
wewnatrz jednostki i podtgcz dobrze przewdd uziemiajacy
(patrz rysunek 9).

- Zamocuj ponownie pokrywe skrzynki sterujgcej i wigcz
zasilanie.

- Nie wolno dotyka¢ pompki skroplin. Moze to doprowadzi¢
do porazenia prgdem.

-

Pokrywa skrzynki sterujgcej

Okablowanie wewnatrz jednostki

Kabel uziemiajgcy

Blok potgczen zasilania

Klamra

Przewody transmisyjne

Ptyta zaciskowa na przewody transmisyjne
Wejscie na przewody

Etykieta ze schematem okablowania
(na tylnej stronie pokrywy skrzynki sterujgcej)

10 Okablowanie pilota zdalnego sterowania

© 0o NG A WNDN

Listwa zaciskowa zasilania (4)

@ N L
-

1

- Potwierdz dziatanie odprowadzania skroplin, patrzac na
kréciec odprowadzania skroplin.

- Po sprawdzeniu przeptywu skroplin wytacz zasilanie,
zdejmij pokrywe skrzynki sterujgcej i ponownie odigcz
zasilanie jednofazowe od listwy zaciskowej okablowania
wewnatrz jednostki. Zatéz pokrywe skrzynki sterujgcej
w sposéb opisany wczesnie;j.

Instalacja okablowania elektrycznego

Instrukcje ogoine

B Okablowanie i elementy elektryczne muszg by¢ montowane
przez uprawnionego elektryka i zgodne z odpowiednimi
przepisami europejskimi oraz krajowymi.

B Nalezy uzywac¢ wytacznie przewoddéw miedzianych.

B Nalezy postgpowaé wedlug "schematu okablowania"
dofagczonego do korpusu jednostki, aby poprowadzi¢
okablowanie jednostki zewnetrznej, jednostek wewnetrznych
i pilota zdalnego sterowania. Aby uzyska¢ szczegotowe
informacje na temat podtgczania pilota zdalnego sterowania,

W przypadku wylgczenia, a nastepnie ponownego wigczenia
zasilania, praca zostanie automatycznie wznowiona.

B Dolgczona do jednostki zewnetrznej instrukcja montazu zawiera
informacje na temat rozmiaru przewodu zasilania elektrycznego
podtgczanego do jednostki zewnetrznej, rozmiarow wytgcznika
pradu uptywowego i bezpiecznika oraz instrukcje okablowania.

B Nalezy pamieta¢ o uziemieniu klimatyzatora.

B Nie nalezy podtgczaé przewodu uziemiajgcego do:

- przewoddéw gazowych: moze to doprowadzi¢ do wybuchu
w przypadku wycieku gazu.

- telefonicznych przewodéw uziemiajgcych i piorunochronéw:
moze to doprowadzi¢ do powstania niezwykle wysokiego
potencjatu elektrycznego uziemienia w przypadku burz
Z piorunami.

- przewodow kanalizacyjnych: brak efektu uziemienia
w przypadku uzycia twardych rur winylowych.

B Nalezy upewni¢ sie, ze ksztalt przewodu zasilajgcego i innych
kabli, przed ich wejsciem do jednostki, jest taki jak pokazany na
tym rysunku.

B Nalezy uzywac bezpiecznika odigczajgcego wszystkie fazy, z
przynajmniej 3 mm odstepem pomigdzy punktami styku.

Zakres napigcia

min. 198-maks. 264/

FXZQ15~50 50/60 220-240/220 min. 198-maks. 242
zasilanie Silnik wentylatora
Model MCA MFA KW FLA
FXZQ15~25 0,3 16 A 0,043 0,2
FXzZQ32 0,4 16 A 0,045 0,3
FXZQ40 0,4 16 A 0,059 0,3
FXZQ50 0,6 16 A 0,092 0,5

MCA: minimalny amperaz obwodéw (A)

MFA: maksymalny amperaz bezpiecznikow (A)
KW: znamionowa moc wyj$ciowa wentylatora (kW)
FLA: amperaz petnego obcigzenia (A)

UWAGA Aby uzyska¢ szczegotowe informacje, patrz "Dane
i~ elektryczne".

Specyfikacja bezpiecznikéw i okablowania w miejscu
instalacji

Okablowanie zasilajace

Bezpieczniki

zewnetrzne Przewéd Rozmiar
FXZQ15~50 16 A HO5VV-U3G Oznaczenia
lokalne

Przewody transmisyjne

patrz "Instrukcja montazu pilota zdalnego sterowania". Przewéd Rozmiar
B Wszystkie przewody muszg byé potozone przez elektryka FXZQ15~50 Przewdd izolowany (2) 0,75-1,25 mm?
z odpowiednimi uprawnieniami.
B W montowang na state instalacje okablowania nalezy
wbudowac gtéwny wylgcznik lub inny element odcinajgcy
z separacjg stykow wszystkich bolcéw, zgodnie z wiasciwymi
obowigzujgcymi przepisami lokalnymi i krajowymi.
Instrukcja montazu i obstugi DAIKIN FXZQ15~50A2VEB
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UWAGA N

Aby uzyskaC szczegotowe informacje,
"Przyktad okablowania" na stronie 8.

patrz

B Dozwolona dtugo$¢ przewodow transmisyjnych

pomiedzy jednostkami wewnetrznymi

i zewnetrznymi i pomiedzy jednostkg zewnetrzng

a pilotem zdalnego sterowania:

« Jednostka zewnetrzna — jednostka wewnetrzna:
maks. 1000 m (catkowita diugo$¢ okablowania:
2000 m)

« Jednostka wewnetrzna —
sterowania: maks. 500 m

pilot  zdalnego

Przyktad okablowania i spos6b ustawienia
pilota zdalnego sterowania

Podiaczanie okablowania (Patrz rysunek 9)

Okablowanie zasilajgce

Zdejmij pokrywe skrzynki sterujgcej (1) i podtacz przewodu do
listwy zaciskowej zasilania znajdujacej si¢ wewnatrz (L, N),
a nastepnie podigcz  przewod uziemienia do zigcza
uziemiajgcego. Wykonujac te czynnosci, przeciggaj przewody
przez otwér w obudowie i zaci$nij je na innych przewodach za
pomocg zacisku w sposéb pokazany na rysunku.

Okablowanie transmisyjne jednostki i pilota zdalnego sterowania
Zdejmij pokrywe skrzynki sterujgcej (1) i przeciggnij przewody
przez otwor w obudowie, a nastepnie podigcz do listwy
zaciskowej okablowania transmisyjnego jednostki (F1, F2)
i okablowania pilota zdalnego sterowania (P1, P2). Dobrze
przymocuj okablowanie za pomocg zacisku, tak jak to pokazano
na rysunku.

Po podtgczeniu

Zamocuj mate uszczelnienie (dostarczone z jednostkg) wokot
kabli, aby zapobiec dostawaniu si¢ wody z zewnagtrz do
jednostki. W przypadku uzycia dwoéch lub wiecej kabli, podziel
mate uszczelnienie na wymagang liczbe kawatkéw i owin je
wokot wszystkich kabli.

Zaléz pokrywe skrzynki sterujgce;.

Srodki ostroznosci

1

Nalezy przestrzega¢ podanych ponizej
okablowania listwy zaciskowej zasilania.

uwag podczas

- Uzyj okragtej koncowki zaciskowej z tuleja izolacyjng do
podtgczania okablowania jednostek do listwy zaciskowej.
Jesli nie sg dostepne, wykonaj ponizsze instrukcje.

Okragta koncowka
zaciskowa

Podtacz tuleje izolacyjng
Przewody elektryczne

- Nie nalezy podtgcza¢ przewoddw o réznej Srednicy do tego
samego ztgcza zasilajgcego. (Luzne potgczenie moze
powodowac przegrzanie).

- Podczas zaciskania okablowania uzyj zaciskow

Moment dokregcania (N-m)

Listwa zaciskowa okablowania transmisyjnego 0.79~0.97
jednostki i pilota zdalnego sterowania ’ ’
Blok potgczen zasilania 1,18~1,44

- Podczas mocowania pokrywy skrzynki sterujgcej nalezy
upewni¢ sie, ze zadne przewody nie zostaty Scisniete.

- Po wykonaniu wszystkich potgczen okablowania, wypetnij
wolne miejsce w otworach na okablowanie w obudowie za
pomocg kitu lub materiatu izolacyjnego (nie nalezy do
wyposazenia), aby mate zwierzeta lub kurz nie dostawat sie
z zewnatrz do jednostki i nie powodowat zwar¢ w skrzynce
sterujgce;.

Prad w okablowaniu pomiedzy jednostkami wewnetrznymi nie

powinien przekracza¢ 12 A. Linie poza listwg =zaciskowg

jednostki nalezy rozgateziaé zgodnie z normami dotyczgcymi
sprzetu elektrycznego, w przypadku uzycia dwéch przewodow
zasilajgcych o rozmiarze wigkszym niz 2 mm?2 (@1,6).

Rozgatezienie musi by¢ osfoniete, aby zapewni¢ réwny lub

wiekszy poziom izolacji, jak w przypadku samego okablowania

zasilajgcego.

Nie nalezy podtgczaé przewodéw o réznej srednicy do tego

samego zilgcza uziemiajgcego. Luzy w potgczeniu mogg

pogorszy¢ ochrone.

Okablowanie pilota zdalnego sterowania i okablowanie

transmisyjne jednostki powinno znajdowac¢ sie w odlegtosci

przynajmniej 50mm  od  okablowania  zasilajgcego.

Nieprzestrzeganie  tych  zalecen moze  spowodowaé

uszkodzenie powstate w wyniku zaktocen elektrycznych.

W  przypadku okablowania zdalnego sterownika nalezy
zapoznac sie z "Instrukcjg montazu pilota zdalnego sterowania"
dostarczong z pilotem zdalnego sterowania.

UWAGA

o

Nie wolno podtgczaé okablowania zasilajgcego do listwy
zaciskowej okablowania transmisyjnego. Moze to doprowadzi¢ do
uszkodzenia catego systemu.

Klient ma mozliwos¢ wyboru termistora pilota
zdalnego sterowania.

Nalezy uzywa¢ wylacznie podanych przewodéw i dobrze
podigcza¢ przewody do zaciskéow. Nalezy uwazaé, aby
przewody nie wywieraty nadmiernej sity na zaciski. Okablowanie
powinno by¢ uporzadkowane, aby nie zastaniato innego sprzetu,
np. aby nie powodowato otwierania pokrywy serwisowej. Nalezy
upewni¢ sig, ze pokrywa dobrze si¢ zamyka. Niepetne
potaczenia moga powodowac przegrzewanie sie,
a w najgorszym przypadku porazenie prgdem elektrycznym lub
pozar.

Przykiad okablowania

Okablowanie zasilajgce kazdej

jednostki nalezy wyposazyé

w wytgcznik i bezpiecznik, tak jak to pokazano na rysunek 16.

(dostarczonych z jednostka), aby zapobiec naprezeniom 1 Zasilanie
zewnetrznym na potgczenia okablowania. Dobrze zacisnij. 2 Wytgcznik glowny
Prowadzag ol.(ablowanig upewnij sig, ze jest ono dot?rze. 3 Okablowanie zasilajace
wykonane i meﬂpowodu;e wystawania skrzynki sterujgce;. 4 Okablowanie transmisyjne jednostk
Dobrze zamknij pokrywe. )

- Przy podigczaniu przewodéw tej samej grubosci, nalezy 5 Przefacznik
podiaczac je zgodnie z rysunkiem. 6 Bezpiecznik

7 Jednostka BS (tylko REYQ)
VN N
£ 8 Jednostka wewnetrzna
( ][ son § [ ) ¢
o x x 9 Pilot zdalnego sterowania
Uzyj podanego przewodu elektrycznego. Podtgcz prawidtowo
przewdd do zigcza. Zablokuj przewdd, nie wywierajac na ztgcze
nadmiernej sity. Uzyj momentéw dokrecania podanych
W ponizszej tabeli.
FXZQ15~50A2VEB DAIKIN Instrukcja montazu i obstugi
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Przyktad kompletnego systemu (3 systemy)

Patrz takze rysunki 12, 13 i 14.

Jednostka zewnetrzna

Jednostka wewnetrzna

Pilot zdalnego sterowania (akcesoria opcjonalne)
Jednostka wewnetrzna w najdalszej czgs$ci uktadu
W przypadku uzycia 2 pilotéw zdalnego sterowania
Jednostka BS

o O A W N =

W przypadku uzycia 1 pilota zdalnego sterowania i 1 jednostki
wewnetrznej. (Normalna praca) (Patrz rysunek 12).

W przypadku sterowania grupowego lub uzycia 2 pilotow
zdalnego sterowania (Patrz rysunek 13).

W przypadku uwzglednienia jednostki BS (Patrz rysunek 14).

UWAGA W przypadku uzycia sterowania grupowego nie ma

‘-l-— potrzeby wyznaczania adresu jednostki wewnetrzne;.
Adres ustawiany jest automatycznie po wigczeniu
zasilania.

Srodki ostroznosci

1. Jeden wytgcznik moze by¢ uzyty w przypadku zasilania
jednostek w tym samym systemie. Jednakze nalezy uwaznie
dobra¢ wytgczniki rozgatezien i wytgczniki automatyczne
rozgatezien.

2. W przypadki pilota zdalnego sterowania do sterowania
grupowego, nalezy wybra¢ pilota zdalnego sterowania
odpowiedniego do jednostki wewnetrznej posiadajgcej najwiecej
funkgiji.

3. Nie nalezy uziemia¢ sprzetu do przewodéw gazowych,
wodnych, piorunochronéw lub uziemienia linii telefonicznych.
Nieprawidtowe uziemienie moze doprowadzi¢ do porazenia
pradem elektrycznym.

Montaz panelu dekoracyjnego

Patrz instrukcja montazu dostarczona z panelem dekoracyjnym.

Po zamontowaniu panelu dekoracyjnego nalezy upewni¢ sie, ze
pomiedzy korpusem jednostki a panelem dekoracyjnym nie
szczeliny. W przeciwnym razie powietrze moze przedostawac sie
przez szczeling i powodowac skraplanie.

Ustawienia w miejscu instalacji

Ustawienia w miejscu instalacji nalezy wprowadzi¢ za pomoca pilota
zdalnego sterowania, zgodnie z warunkami instalacji.

B Ustawienia mozna wprowadzi¢ poprzez zmiane "Numeru trybu",
"Nr pierwszego kodu" i "Nr drugiego kodu".

B W przypadku wprowadzania ustawien i obstugi, nalezy
zapoznaé sie z rozdziatem "Ustawienia w miejscu instalacji"
w instrukcji montazu pilota zdalnego sterowania.

Podsumowanie ustawien w miejscu instalacji

Nr Nr drugiego kodu (Uwaga 2)
pier-
wsz-
Nrtrybu | ego
(Uwaga 1) | kodu Opis ustawienia
Zanieczyszczenie
filtra - cigzkie/lekkie
= Ustawienie
okreslajace
czas pomigdzy
2 wskazaniami Fitr
ekranu czyszczenia odugim |@ °
0 filtra. (Gdy lokese 1= +2500 § £1250 _ _
zanieczyszczenie eksploa- 3 godz. S godz.
jest duze, tadj
ustawienie mozna
zmieni¢ na potowe
czasu pomiedzy
2 wskazaniami
ekranu czyszczenia
filtra).
Uzyj zaréwno
czujnika Uzyj tylko
jednostki czujnika
(lub czujnika | jednostki Uzyj tylko
zdalnego, (lub czujnika | czujnika pilota
jeslijest zdalnego, zdalnego

2| Wybor czujnika termostatu zainstalowany) | jesli jest sterowania. -

ORAZ czujnika | zainstalowany) | (Patrz uwaga
pilota zdalnego | . 5+6)

sterowania. (Patrz uwaga
10 (20) (Patrz uwaga | 5+6)

5+6)

Ustawienie wy$wietlania czasu Nie

3 | pomiedzy 2 wskazaniami Wyswietlany o — —
e wys$wietlany

ekranu czyszczenia filtra
Tylko wartos¢
czujnika Warto$¢
jednostki czujnika

5 Informacja do |-menedzera, (lub warto$¢ zgodnie

Kontroler I-touch czujnika z ustawieniem
zdalnego, 10-2-0X lub
jeslijest 10-6-0X.
zainstalowany).

Uzyj zaréwno
czujnika
Uzyj tylko jednostki
czujnika (lub czujnika
jednostki zdalnego,
6 Czujnik termostatu (lub czujnika | jesli jest _ _

w sterowaniu grupowym zdalnego, zainstalowany)

jesli jest ORAZ czujnika

zainstalowany). | pilotazdalnego
(Patrz uwaga 6) | sterowania.

(Patrz uwaga
4+5+6)
Sygnat wyjéciowy X1-X2 ijcx:at;
0 | opcjonalnego zestawu plyty urﬁchomyienie - Obstuga Awaria
KRP1B o
sprezarki

Wejscie WE./WYL. z zewnatrz
(Wejscie T1/T2) = Ustawienie Wymuszone Praca

1 | wprzypadku wymuszonego — —
WE./WYL. obstugiwanego RUELCZERIEY Vit VY.

Z zewnatrz.

Réznica przetaczania
termostatu = Ustawienie q o

12 (22) 2 w przypadku uzycia pilota i 05°C

zdalnego sterowania.

Ustawienie wentylatora przy
3 | WYLACZONYM termostacie | LL
podczas ogrzewania

Ustawienie | WYLACZONE |
predkosci (Patrz uwaga 3)

3°C
4 Réznica au_tomatycznego 0°c 1°C 2C (Patrz
przetaczania uwaga
7)

5 Automatyczne uruchomienie

po awarii zasilania Wylgczone b e - -

Instrukcja montazu i obstugi
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Nr drugiego kodu (Uwaga 2)

Opis ustawienia

Ustawienie szybkosci wylotu
0 powietrza

To ustawienie nalezy zmieni¢
zaleznie od wysokosci sufitu.

227m >27230m |>3,0235m —

Wybdr kierunku przeptywu

powietrza

1 To ustawienie nalezy zmieni¢ | Przeptyw 4-
w przypadku uzycia kierunkowy

opcjonalnego zestawu

klap blokujgcych.

Przeplyw 2-
kierunkowy

Przeptyw 3-

13 (23) kierunkowy

Ustawienie zakresu kierunku
nawiewu

4 | To ustawienie nalezy zmieni¢, | Gomy Sredni Dolny -
gdy zakres ruchu kierownicy
powietrza wymaga zmiany.

UWAGA 1: Ustawienie wykonywane jest w trybie grupowym, jesli jednak numer trybu w nawiasach zostanie
wybrany, mozna réwniez ustawi¢ poszczegdine jednostki wewnetrzne.

UWAGA 2: Ustawienie fabryczne Nr drugiego kodu oznaczone jest szarym ttem.

UWAGA 3 : Stosowac wytacznie w potgczeniu z opcjonalnym czujnikiem zdalnym lub w przypadku uzycia
ustawienia 10-2-03.

UWAGA 4: W przypadku wybrania sterowania grupowego i uzycia czujnika zdalnego, ustawi¢ 10-6-02 i 10-2-03.

UWAGA 5: Jesli jednoczesnie ustawione jest ustawienie 10-6-02 + 10-2-01 lub 10-2-02 badz 10-2-03,
ustawienie 10-2-01, 10-2-02 lub 10-2-03 ma priorytet.

UWAGA 6 : Jesli jednoczesnie ustawione jest ustawienie 10-6-01 + 10-2-01 lub 10-2-02 badz 10-2-03,
ustawienie potgczenia grupowego 10-6-01 ma priorytet a w przypadku potgczen indywidualnych,
priorytet ma ustawienie 10-2-01, 10-2-02 lub 10-2-03.

UWAGA 7 : Kolejne ustawienia dla réznic temperatur automatycznego przetaczania to:

Nrdrugiego kodu 05 4°C
06 5°C
07 6°C
08 7°C

B W przypadku korzystania z bezprzewodowych pilotéw zdalnego
sterowania konieczne jest uzycie ustawienia adresu. Instrukcje
ustawiania znajdujg sie¢ w instrukcji montazu dostarczonej
z bezprzewodowym pilotem zdalnego sterowania.

Sterowanie za pomoca 2 pilotow zdalnego sterowania
(kontrolowanie 1 jednostki wewnetrznej za pomoca
2 pilotow zdalnego sterowania)

W przypadku uzycia 2 pilotéw zdalnego sterowania, jeden musi
by¢ ustawiony na "GLOWNY", a drugi na "PODRZEDNY".

Przelaczanie gtéwny/podrzedny

1. Wiz sSrubokret ptaski do zagtebienia pomiedzy goérng i dolng
czescia  pilota  zdalnego  sterowania, rozpoczynajgc
od 2 potozen, podwaz gorng czes$¢. (Patrz rysunek 18)
(Ptyta PC pilota zdalnego sterowania podiagczona jest do goérnej
czesci pilota zdalnego sterowania.)

2. Ustaw przetgcznik przetgczania gtéwnego/podrzednego na
jednej z dwdch ptyt PC pilota zdalnego sterowania w potozenie
"S". (Patrz rysunek 19)
(Pozostaw przefgcznik na drugim pilocie zdalnego sterowania
w potozeniu "M").

1 Plyta PC pilota zdalnego sterowania
2 Ustawienie fabryczne
3 Zmiane wystarczy wprowadzi¢ tylko w jednym pilocie

zdalnego sterowania

Sterowanie skomputeryzowane (potozenie wymuszone
wylaczone i wiaczone/wytaczone)

1. Specyfikacja przewoddéw i sposéb wykonywania okablowania.
» Podtacz wejscie z zewnatrz do zaciskéw T1 i T2 na listwie
zaciskowej (pilot zdalnego sterowania do okablowania
transmisyjnego).

Specyfikacja

okablowania Izolowany przewéd winylowy lub kabel (2 zyty)

Srednica 0,75-1,25 mm?
Dtugos¢ Maks. 100 m
Zigcze zewnetrzne Styk mogacy zapewrg%m;nrlnnflne obcigzenie 15V

Patrz rysunek 17.
1 Wejscie A

2. Pobudzenie

» Ponizsza tabela opisuje funkcje "wymuszone wylgczenie"
i "praca wh./wyt." w odpowiedzi na wejscie A.

Wymuszone wylaczenie Praca wt./wyt.

wejscie wyt. * wi.: wigcza jednostke
(niemozliwe za pomoca pilotow
zdalnego sterowania)

Wejscie "wt." zatrzymuje prace

wejécie wh. * wyt.: wylgcza
jednostke (za pomocg pilota
zdalnego sterowania)

Wejscie "wyt." umozliwia sterowanie

3. Sposdéb wybierania wymuszonego wytgczenia i pracy wt./wyt.

» Wigcz zasilanie, a nastepnie uzyj pilota zdalnego sterowania do
wigczenia trybu pracy.

* Wejdz do trybu ustawien w pilocie zdalnego sterowania. Aby
uzyskac¢ szczegotowe informacje, patrz rozdziat "Konfigurowanie
w miejscu instalacji", w instrukgji pilota zdalnego sterowania.

* W trybie ustawien w miejscu instalacji, wybierz Nr trybu 12,
a nastepnie ustaw Nr pierwszego kodu (przetacznik) na "1".
Nastepnie ustaw Nr drugiego kodu (potozenie) na "01" dla
wymuszonego wytagczenia lub na "02" dla pracy wt./wyt
(wymuszone wytgcznie to ustawienie fabryczne.)

(Patrz rysunek 15)

Nr drugiego kodu
Nr trybu

Nr pierwszego kodu

AW N -

Tryb ustawien w miejscu instalacji

Sterowanie centralne

W przypadku sterowania centralnego konieczne jest wyznaczenie Nr
grupy. Aby uzyskaé szczegotowe informacje, patrz instrukcja
kazdego opcjonalnego kontrolera w sterowaniu centralnym.

FXZQ15~50A2VEB
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Testowanie

Odpowiednie informacje podano w instrukcji montazu jednostki
zewnetrznej.

UWAGA Podczas wprowadzania ustawien w miejscu instalacji

‘-;-— lub testowania dziatania bez podigczonego panelu
dekoracyjnego nie  wolno  dotyka¢ = pompy
odprowadzania. Moze to doprowadzi¢ do porazenia
pragdem elektrycznym.

Kontrolka dziatania na pilocie zdalnego sterowania bedzie migaé
w przypadku wystgpienia btedu. Nalezy sprawdzi¢ kod btedu na
wyswietlaczu ciektokrystalicznym, aby znalezé przyczyne problemu.
Nalezy zapoznac sie z instrukcja montazu dostarczong z jednostkg
zewnetrzng lub skontaktowac ze sprzedawca. Patrz rysunek 24.

1 Pompa odprowadzania (wbudowana) odprowadza wode
z pomieszczenia podczas chtodzenia

Klapka przeptywu powietrza (wylot powietrza)
Wylot powietrza
Pilot zdalnego sterowania

Kratka ssaca

o g ~ W N

Filtr powietrza (wewnatrz kratki ssacej)

Konserwacja

A PRZESTROGA

B Czynnosci konserwacyjne moze
wykwalifikowany technik serwisu.

wykonywaé tylko

B Na czas wykonywania czynnosci przy zigczach wszystkie
obwody zasilania muszg by¢ odtaczone.

B Aby wyczysci¢ klimatyzator, nalezy zatrzymaé prace i wytgczyé
wigcznik zasilania.
W przeciwnym razie moze to skutkowac porazeniem pradem
elektrycznym i obrazeniami.

B Klimatyzatora nie nalezy my¢ woda.
Moze to spowodowaé porazenie prgdem elektrycznym.

B W razie stosowania rusztowan nalezy zachowac ostroznos¢.
W przypadku prac na wysokosciach nalezy postgpowac
szczegOlnie ostroznie.

B Po dluzszej eksploatacji nalezy sprawdzié, czy podstawa
i mocowanie jednostki nie ulegty uszkodzeniu. W przeciwnym
razie moze nastgpi¢ upadek jednostki, co moze spowodowac
obrazenia.

B Nie nalezy dotyka¢ ozebrowania wymiennika ciepta.
Zebra moga mieé ostre krawedzie i spowodowaé przeciecie.

B Podczas czyszczenia wymiennika ciepta nalezy koniecznie
zdemontowa¢ modut sterujgcy, silnik wentylatora, pompe
skroplin i wytacznik ptywakowy. Woda lub detergent moze
naruszy¢ izolacje elementéw elektronicznych i spowodowac ich
uszkodzenie.

Jak czysci¢ filtr powietrza

Filtr powietrza_ nalezy wyczysci¢, gdy na wyswietlaczu pojawi sie
wskaznik " B " (PORAWYCZYSCIC FILTR POWIETRZA).

Filtr powinien by¢ czyszczony czesciej, je$li jednostka jest
zainstalowana w pomieszczeniu, w ktérym powietrze jest bardzo
silnie zanieczyszczone.

(Jako ogolng zasade mozna przyja¢ czyszczenie filtru raz na pot
roku).

Jesli usunigcie zanieczyszczen stanie sie niemozliwe, filtr powietrza
nalezy wymieni¢. (Zapasowy filir powietrza jest elementem
opcjonalnym).

UWAGA Nie nalezy my¢ filtru powietrza goracg woda
i~  otemperaturze wyzszej niz 50°C, poniewaz moze to
spowodowac przebarwienia i/lub jego deformacje.

Jednostki nie wolno wystawia¢ na dziatanie ognia.
Postepowanie takie moze spowodowaé pozar.

W przypadku panelu dekoracyjnego
BYFQ60C, patrz rysunki oznaczone literg A
BYFQG60B, patrz rysunki oznaczone literg B

1 Otworz kratke ssaca (Patrz
na ilustracji).
Popchnij jednoczesnie obie dzwignie w kierunku oznaczonym
strzatkg zgodnie z rysunkiem i ostroznie opus¢ kratke.
(Zamykanie przebiega tak samo).

rysunek 20) (czynnos¢ 1

2 Wyjmij filtr powietrza (czynnosci od 2 do 4 na ilustracji).
Pociagnij do siebie zacisk filtru powietrza (chwytajac po lewe;j
i prawej stronie, u dotu) i zdejmij filtr.

3 Wyczysc filtr powietrza. (Patrz rysunek 25)

Uzyj odkurzacza lub umyj filtr powietrza woda.
Jesli filtr powietrza jest bardzo brudny, uzyj miekkiej szczotki
i obojetnego detergentu.

4  Usun wode i wysusz filtr w miejscu zacienionym.

5 Zainstaluj ponownie filir powietrza na miejsce (wykonaj
czynnosci od 2 do 4 na ilustracji w odwrotnej kolejnosci).

Przymocuj filtr powietrza do kratki ssgcej, zawieszajac go na
wystajgcym elemencie nad kratka.

Nacisnij dolng czes¢ filtru powietrza w kierunku wystajgcych
elementéw u dotu kratki, tak aby filtr wskoczyt na wiasciwe
miejsce.

6  Zamknij kratke ssaca, wykonujgc krok 1 procedury w odwrotnej
kolejnosci.

7 Po wiaczeniu zasilania nacisnij przycisk ZEROWANIA
WSKAZNIKA FILTRU.
Wskaznik "PORA WYCZYSCIC FILTR POWIETRZA" zniknie.

UWAGA Nie wyjmuj filtra powietrza w sytuacjach innych niz
&~ jego czyszczenie. Wykonywanie niepotrzebnych
czynnosci moze doprowadzi¢ do uszkodzenia filtra.

Instrukcja montazu i obstugi
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Jak czyscié kratke ssaca
(Patrz rysunek 20)

1  Otworz kratke ssgca (czynnos¢ 1 na ilustracii).

Patrz krok 1 procedury w rozdziale "Jak czysci¢ filtr powietrza"
na stronie 11.

2 Zdejmij kratke ssgca
A: Otwérz kratke ssacg pod katem 90 stopni, aby zawista
jedynie na zawiasach.
Nacisnij oba zawiasy drutowe do $rodka, tak jak to pokazano
na ilustracji rysunek 23A.
B: Otworz kratke ssacg pod katem 45 stopni i unies$ ja, tak jak to
pokazano na ilustracji rysunek 23B

3 Wyjmij filtr powietrza (czynnosci od 2 do 4 na ilustracji).
Patrz krok 2 procedury w rozdziale "Jak czysci¢ filtr powietrza"
na stronie 11.

4  Wyczys¢ kratke ssaca.

Umyj ja szczotka z miekkiej szczeciny i obojetnym detergentem
albo wodg, po czym starannie wysusz. Patrz rysunek 26.

UWAGA Jesli kratka ssgca jest bardzo silnie zabrudzona,

‘-é— nalezy zastosowa¢ typowy kuchenny $rodek
czyszczacy i pozostawi¢ kratke na okoto 10 minut.
Nastepnie wyptuka¢ w wodzie.

Nie nalezy myé kratki ssgcej gorgcg wodag
o temperaturze wyzszej niz 50°C, poniewaz moze
to spowodowacé przebarwienia i/lub deformacje.

5 Zainstaluj ponownie filtr powietrza na miejsce (wykonaj
czynnosci od 2 do 4 na ilustracji w odwrotnej kolejnosci).

6 Ponownie zatéz kratke ssaca, wykonujac krok 2 procedury
w odwrotnej kolejnosci (wykonaj czynnosci od 5 do 6 na rysunku
w odwrotnej kolejnosci).

7  Zamknij kratke ssaca, wykonujac krok 1 procedury w odwrotnej
kolejnosci.

Jak czysci¢ panel wylotu powietrza i panele zewnetrzne

B Do czyszczenia nalezy uzywac migkkiej Sciereczki.

B W przypadku trudnosci z usunieciem plam, nalezy uzy¢ wody
lub obojetnego detergentu.

UWAGA Nie nalezy uzywac¢ benzyny, benzenu, rozcienczalnika,
‘é— proszkdw  $ciernych, ani  ptynnych  $Srodkéw
owadobdjczych. Mogg one spowodowaé odbarwienia

lub marszczenie sie materiatu.

Nie wolno dopusci¢ do zamoczenia jednostki
wewnetrznej. Moze to spowodowaé porazenie pradem
elektrycznym lub pozar.

Podczas czyszczenia ostrza wodg nie nalezy go
szorowaé. Moze zosta¢ starta powierzchnia
uszczelnienia.

Do czyszczenia filtrow powietrza i paneli zewnetrznych
nie nalezy uzywac wody ani powietrza o temperaturze
50°C lub wyzsze;.

Wymagania dotyczace utylizaciji

Ten produkt i baterie dostarczone z sterownikiem

sg oznaczone tym symbolem. Symbol ten oznacza,

ze urzadzenia elektryczne i elektroniczne oraz

baterie powinny by¢ usuwane osobno, nie za$ z

niesegregowanymi odpadami z gospodarstw

domowych. W przypadku baterii pod kazdym
symbolem wydrukowany jest symbol pierwiastka. Symbol pierwiastka
oznacza, ze bateria zawiera metal ciezki w stezeniu przekraczajgcym
okreslony poziom. Przyktadowy symbol pierwiastka to:

m Pb: otéw (>0,004%)

Nie nalezy podejmowaé prob samodzielnego demontazu uktadu:
demontaz produktu, utylizacja czynnika chtodniczego, oleju oraz
wszelkich innych elementéow powinny przebiega¢ zgodnie z
odpowiednimi przepisami lokalnymi i krajowymi i muszg byc¢
przeprowadzone przez wykwalifikowanego montera. Urzadzenia i
zuzyte baterie muszg by¢ poddane obrébce przez wyspecjalizowang
stacje w celu ponownego wykorzystania, recyklingu i odzysku.
Zapewnienie prawidtowej utylizacji pozwala zapobiec ewentualnym
ujemnym dla Srodowiska i zdrowia ludzi skutkom. Wigcej informacji
mozna uzyska¢ w urzedzie lokalnym lub od montera.

FXZQ15~50A2VEB
Klimatyzatory systemu VRV

DAIKIN

Instrukcja montazu i obstugi
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Legenda ujednoliconego schematu okablowania

Aby uzyska¢ informacje o uzytych czesciach i numeraciji, zobacz naklejke ze schematem okablowania dostarczong razem z jednostka. Numeracja cze$ci wykonana
jestza pomoca cyfra arabskich w kolejnosci rosngcej dla kazdej czesci i przedstawiona jest w ponizszym opisie za pomocg symbolu " w kodzie czesci.
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BLK : CZARNY GRN : ZIELONA PNK ROZOWY WHT : BALY

BLU : NEBESKI GRY : SZARY PRPPPL : PURPUROWY Yw o 20Ty

BRN : BRAZOWY ORG : POMARANCZOWY RED CZERWONA

AP PLYTKA DRUKOWANA PS ZASILACZ IMPULSOWY

BS* PRZYCISK WLMYL., PRZELACZNIK DZIALANIA PTC* TERMISTORPTC

BZ HO BRZECZYK oy TRANZYSTOR DWUBIEGUNOWY BRAMY
IZOLOWANEJ (IGBT)

cr KONDENSATOR QD WYLACZNIK PRADU UPLYWOWEGO

AC*, CN*, B, HAY, HE, HL*, HN", POLACZENIE, ZLACZE QL ZABEZPIECZENIE PRZED PRZECIAZENIEM
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H'P,LED", V'L LAMPKAPILOTA, DIODALED SNPL CZUJNIK CISNIENIOWY (NISKIEGO CISNIENIA)
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L CEWKA ss* PRZELACZNIK
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M SILNIK KROKOWY TR TRANSFORMATOR

mC SILNIK SPREZARKI TC,TRC NADAINIK

MF SILNIK WENTYLATORA VRV WARYSTOR

MP SILNIK POMPKI SKROPLIN VR MOSTEK DIODOWY

m's SILNIK KIEROWNICY POWIETRZA WRC BEZPRZEWODOWY PILOT ZDALNEGO
STEROWANIA

MR, MRCW?, MRM*, MRN* STYCZNIK MAGNETYCZNY X ZACISK

N ZEROWY XM PASEK LISTWY ZACISKOWEL (BLOK)

n=* N=* LICZBAPRZEJSC PRZEZ RDZEN FERRYTOWY YE CEWKAELEKTRONICZNEGO ZAWORU
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PAM PULSOWAMODULACJAAMPLITUDY YR Y'S CEWKAZAWORU ELEKTROMAGNETYCZNEGO
ZMIANY KIERUNKU PRZEPLYWU

PCB* PLYTKADRUKOWANA zc RDZEN FERRYTOWY

PV MODUE ZASILANIA ZFZF FILTR PRZECIWZAKEOCENIOWY
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